.. o @Vﬂab@@k Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity PHyo 185-5605, Japan

1. Product Dascription; PC

2. Name and address of the Manufacturer:
Dynabaok Inc.

Toyosu 5-8-15, Koto-ku,
Tokyo 135-8505, Japan

3. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

4. Object of the declaration
Marketing name: PORTEGE X30L-K

Model No.: PCR30* PCR31* PCR32*, PCR33*, PCR34* PCR40*, PCR41*, PCR42*, PCR43*, PCR44*
(* can be digit or character)

5. The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:
RE Directive 2014/53/EU

ErP Diractive 2009/125/EC
RoHS Directive 2011/65/EU amended by directive {EU) 2015/863 and (EU) 2017/2102
Battery Regulation (EU) 2023/1542

6. References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical specifications in
relation to which conformity is declared:

Safety/Health EN 62368-1: 2014 +A11: 2017
Article 3.1 (a) of EN 50566: 2017

RE Directive

EMC EN 301 489-1 V2.2.3

Article 3.1 (b) of EN 301 489-17 v3.2.4

RE Directive EN 301 489-19 V2.2.0 (Draft)

EN 301 489-52 \1.2.1

EN 55032: 2015 +A11: 2020

EN IEC 61000-3-2: 2019 +A1: 2021
EN 61000-3-3: 2013 +A1: 2019

EN B5035: 2017 +A11: 2020

Radio - EN 300 328 v2.2.2
Article 3.2 of EN 301 893 v2.1.1
RE Directive EN 300 440 v2.2.1

EN 303 687 V0.0.13 (Draft)
EN 301 908-1 V13.1.1

EN 301 908-2 V13.1.1

EN 301 908-13 V13.1.1

EN 303 413 vV1.1.1

—EP T ECY NG 1275/ 2008, (EUTNG 801/ 2013
—— EN50564:2011 — —
(EC) No 2019/ 1782
EN 50563: 2011 +A1: 2013
RoHS EN IEC 63000: 2018
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® dvna boolc Dynabook Inc.

Tayosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity Tokyo 135-8505, Japan

7. Nofified Body:

PHONE: +81-3-5144-3000

Name TIMCO Engineering, Inc.
Number 1177

Assessmant according to . Article 3.2 of RE Directive
EU-Type Examination Certificate E1177-221817

8. Accessaries and components, including software, which aliow the radio equipment to operate as intended and
covered by the EU declaration of conformity based on delegated act decision

AC Adaptor:
Battery:
Radio Module:

Radio Moduls:

PA5352U-1ACA, PAG352E-1AC3, PAS279U-1ACA, FSP065-A1CR3
PS0011UATBRS

Intel AX211D2W
SW revision: Intel® PROSet/Wirsless WiFi Software 21.x and following versions

Quecte! EM120R-GL
SW reyisioh: EM120RGLAUR02AXXM4G_0X

9. Additional information:

Signed for and on behalf of

manufacturer;

Place and date of issue:

Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

Tokyo 135-85085, Japan 2024/7/23

e

Name: %é;ﬂém S P
- Ryuichi Kamimura -

Function: Senior Manager

Document No.: OEA-X20744

[History of issue] Issued: Feb-22
Revision A: Apr-22 Ref: OED-X20826
Revision B: Cct-22 Ref: CED-X20963
Revision C: Dec-22 Ref. CED-X20904
Revision D; Mar-23 Reof: OED-X21013
Revision E; Aug-23 Ref: OED-X21034
Revision F: Jul-24 Ref: OED-X21123

JPN-DBI-2024-1 010371

Document No.: OEA-X20744
Revision F

» o ynabook

Page: 2 of 10




e s — e e Mster a-datum-vydAnfp——— e
- Jméno:,,. Funkce:

EU Declaration of Conformity

BG

Ccs

JPN-DB1-2024-L010371 Page: 3 of10

Dynabook Ing.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,
Tokyo 135-8505, Japan
PHONE: +81-3-5144-3000

EC NEKNAPAITHA 3A CBOTBETCTRUE

1. Omnucauue Ha npeayxra; PC

2, Hme u anpec Ha IPOH3BOINTEN:

3. Taau Eexnapaiys 3a CHOTBETCTBHE & W3AAACHA Ha IBIHATA OTCOBCPHOCT Ha HPOHIROAMTENA.

4,  O6exT Ha fexmaApacHATa

5. OOexTHT Ha NEKIAPAUMATA, © ONHCAHHE NI0-TOPE, € C500paATeH CHE CHOTRETHOTO JAKOHONATENCT
B0 Ha Cri03a 38 XapMOEH3aIus;

6. TlozoBABaNWA HA CHUTBETHHTE H3NON3BAHH XAPMOHUIHPARY CTAHIAPTH MM NO30BEBAHMA HA 1P
YTH TEXHHIECKH CIEUH(MKAAH, [0 OTHOLUEHHE Ha KOUTO € ASKHaPUDAHG CHOTRETCTBHE:

7. Homubwunupan opran: ... Hme.. Homep ... Oueuxa ceriacHo.., Cepruduxar

8. TIpHHAZNEXHOCTH H KOMIOHEHTH, BRIIOYHTEIHG CodTyep, KONTC MO3BOMABAT Ha panHooGopyas
AHETO A2 paGoTH MO NPENBAACHI HAUHH ¥ ofxsanaro ot BC gexnapanusTa 38 ¢hoTRETCTRHE Ha 0623
aTa HA POLIeHHe 31 ALTerdpaH aKkT

9. Nomeneerenta HRGOPMALHI

MJICTO 1 1aTA HA H3aBame;

TloxnHMecano 3a | 0T HMETO Ha NPOH3BOHTENA

MscTo u noTa Ha nagaraue; ... Mwve:

EU DEKLARACIIA O USKLADENOSTI

1, Opis proizvoda: PC

2. Naziv i adresa ovlastenog proizvodada:

3. Ovadeklaracija o uskladenosti je izdana uz iskljudiva odgovornest proizvodada,

4, Predmet deklaracije

5. Predmet deklaracije opisan gore je u skladu s relevantnim harmoniziranim zakonodavstvom
Unije:

6. Reference za odgovarajuce uskladene koridtene standarde ili reference za ostale tehnitke
podatke za koje se daje iziava o sukladnosti;

7. Obavijoteno tijelo: ... Naziv.. Broj.. Ocjenauskladus... Ceitifikat

8. Pribor i komponente, ukljuujuéi softver, koji omoguéuju rad radijske opreme sukladno svrsi i
kako je to opisano u EU izjavi o sukladnosti na temelju delegirane zakonske odluke

9, Dodatni podaci:

Potpis za proizvodaca i u njegove ime:

Mjesto 1 datum izadnja:

Ime:.. Funkeija;

ES PROHLASENI © SHODE

1. Popis produktu: PC

2. Jméno a adresa virobee:

3. Vyhradni odpovédnost za vydan{ tohoto prohlé¥eni o shods nese vyrobee.

4. Predmét prohlifent

5. Vy¥e uvedeny pledmit prohféfent je ve shod® s pfisluinou legislativou ES tykajicf se
harmonizace:

6. Odkazy na pifslu§né pouZité harmonizovans normy nebo odkazy na jiné technické specifikace,
ve vztahu k nim# je prohl4%ena shoda:

7. Notifikovany orgdn: ... Nézev.. Cslo... Hodnocenf podle... Certifilet

8. PHsluenstvi a souddsti, vietn® softwaru, které umoiiuji, aby radiové zafizenf fungovalo tak, jak
mi, a na které se vaiahuie EU prohlaSeni o shodé na zdklads rozhodnuti v pfenesené pravomoci

9. Dal¥{ informace:

Podepsino za vyrobee a jeho jménem:
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(X)) @Vﬂab@@k Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity PSS 1358505, Japan

DA EU OVERENSSTEMMELSESERKLAERING
1. Produktbeskrivelse: PC
2. Den preducenten navn og adresse:
3. Denne overensstemmelseserkleering er udstedt aleno under producentens ansvar.
4, Erkleringens formél
5. Formdlet med den ovenbeskrevne erkleting er i overensstemunelse med den relevante
vonionsharmoniserings-lovgivning:
6. Henvisninger til de relevante harinoniserede standarder, som anvendes, eller henvisninger de &
vrige tekniske specifikationer i relation til hvilke der erkleeres overensstemmelse:
7. Bemyndiget organ: ,,, Navm... Nunmmer.. Bedemmelse i henhold til,.. Certifikat
8. Tilbehor og komponenter, herunder software, som ger radioudstyret 1 stand til at fungere som
tilsigtet og er omfattet af EU-overcnsstemmelseserkleeringen baseret pi delegeret aforelse
9. Yderligete oplysninger;
Underskrevet for og pd vegne af den producenten:
Sted og dato for udstedelsen:
Navn:, . Funktion:

NL EG-CONFORMITEITS VERKLARING
1. Productspecificatie; PC
2. Naam en adres van de fabrikant:
3. Deze verklaring van overéenstemming wordt verstrekt onder de exclusieve verantwoordelijkheid
van de fabrikant,
4, Voorwerp van de verklaring
5. Het voorwerp van de hierboven beschreven verklaring is in overeenstemming met de
toepasselijke harmonisatiewetgeving van de Unie;
6. Verwijzingen naar do gebruikte relevante geharmoniseerde notmen of verwijzingen naar andere
technische specificaties waarmee conformiteit wordf verklaard:
7. Aangemelde instantie: ... Naam .. Nummer ... Beoordelng volgens... Certificaat
8. Accessoires en ondetdelen, inclusief software, die toestaan dat de radio-apparatuur werkt zoals
bedoeld en die vallen onder de verklaring van conformiteit van de EU op basis van een besluit via
gedelepeerde handelingen
9. Aanvullende informatie:
Ondertekend voor en namens de fabrikant:
Plaats en datumn van uitgifie:
Naam....Functie;

ET EL-ISTANDARDITELE VASTAVUSE DEKLARATSIOON
1. Toote kirjeldus: PC
2. Toolja nimi ja aadress:
3. See vastavuse deklaratsioon on viljastatd ainolt tootja vastutusel.
4, Deklaratsiconi objekt
5. Eelpool kitjeldatud deklaratsiooni objekt on vastavuses seda reguleeriva Liidu tihtlostamise

ettekitjutustega:

6. Viited kasutatud asjakohastele {ihtlustatud standarditele vii viited mundele tehnilistele

spetsifikatsioonidele, mille suhtes vastavust deklareeritakse:

7. ‘Teavitatud asutus: .., nimi.,. number ... hinnang vastavalt... sertifikaadile !

8. Tarviknd ja komponendid, sealhulgas tarkvara, mis vBimaldavad raadioscadmete] ettenghiult |

toimida ia on delegeeritud Simusakti otsusel pihineva ELi vastavusdeklaratsiooniga hiilmatud

9. Tihiendav teave: o
s A ki fstatoet tootfa=nine] Javest: s e i
— ——————Viljaandmise-kohtja-koupiev: —

Nimi:...[Funktsioon;
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s P dyﬂa b@@k Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity PHONES 1358508, dapan

FI EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
1, Tuctteen kuvaus: PC
2, Valmistajan nimi ja osoite:
3. Bee vastavuse dekiaratsioon on viijastatud ainult tootja vastutusel.
4, Deklaratsiooni objski
5. Eelpool kirjeldatud deldaratsiooni objekt on vastavuses seda reguleeriva Lidu iihtlustamise
ettekirjutustega:

6. Viittas niihin asiaankunluviin yhdenmukaistettuihin standardethin, joita on kiytetiy, tai viittaus
mujhin teknisiin eritelmiin, foiden perusteella vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu:

7. Ilmoitettn laitos:...Nimi..., Numero... Arviointiperuste.,. Sertiftkaatti

8. Lisilaitteet ja komponentit, mukaan lukien ohjelmistot, joiden avulla tadiolaiticet voivat toimia
suunnitellusti ja jotka kuuluvat delegoidun s#fidéksen paitskseen perustuvan EU-
vaatimustenmukaisnusvakuutuksen piitiin

9, Lisiitiedot:

Allekirjoitettu valmistajan puclesta:

Antamispaikka ja -aika:

Nimi:... Tehtivi;

FR DECLARATION DE CONFORMITE
1. Description du produit : PC
2. Nom et adresse du fabticant :
3. Cette déclaration de conformits est établie sous la seule responsabilité du fubricant.
4. Objet de la déclaration
5. L'objet de la déclaration décrite ci-dessus est en conformité avec la législation d'harmonisation
de MUnion européenne :

6. Références aux normes harmonisées pertinentes ou références aux autres spécifications

technigues en relation avec Ia déclaration de conformité ;

7.  Agence notifiée ;... Nom.. Numéro.. Evaluation selon ... Certificat

8, Accessoites et composants, ce qui inclut les logiciels, qui permettent A Péquipement radio de

fonctionner comme prévu et couverts par la déclaration européenne de conformité sur la base de la dé

cision délépuée

9, Infonmations supplémentaires :

Signé pour et au nom du fabricant :

Lieu et date d'émission :

Nom :...Fonction :

DE EU-KONFORMITATSERKLARUNG
1. Produktbeschreibung; PC
2. Name und Anschrift des Herstellers:
3. Diese Konformititserklirung wird unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers ausgehil
ndigt.
4. Gegenstand der Erklirung
5. Das Ziel der oben beschricbenen Erklirung ist die Konformitit mit den einschligigen
Harmenisierungsrechtsvorschriften der Union:
6.  Verweise auf die verwendeten relevanten harmonisierten Nortien oder Verweise auf andere
technische Spezifikationen, in Bezug anf welche die Konformitit erklirt wird:
7. Benannte Stelle: ... Name ... Nummer ... Beurteilung gemiB... Zertifikat
8. Zubehdr und Komponenten, einschliefilich Softwate, die den Betrieb des Funkgerdits wie

e Deabsichtigt und. duich, die EU-Konformititsedkdimng, basieretid.auf.delepiertn o oo wovvn oo i e e e e

Rechtsaktentscheidung erlauben

9. Zusétzliche Informationen:

Unterzeichnet fiir und im Aufirag des Herstellers:
Ausstellungsort und -datum:

Name:...Funktion;
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EU Declaration of Conformity

EL

HU

IS

_ 7. Tilkynnt stofa: .. Nafn.. Nimer, Mat{samremi vid., vottord

AHAQEHINIEZTOTHTAER EE

1. Teprypugh tpoidvroc: PC

2. Ovopa ko S1eoBuven Koreokevaor:

3. Hnopobo Sfikwon motényrog exbideton e pe anokigiotuc gvfivn Tov KeTaoKeLRoT.

4. Avukelpsvo g Shooig

5. Toavmieipevo g dfikuong mov Teptyplpeton avatspn slvel GULOMYO LIg TN GYETIKY vopofss
{0 evaprévione g Evaong

6. Avogopis oTo aXETIKG EVOPLOVIGHEVD, TIPOTOTN TOL FpnopoTototveal 1 avapopis o8 dAkeg 18
FVIKEG TpOBIOYPUQEG OE 6¥Eon Le Tic orolee Snhdverat SUPNSPPHGT:

7. Kowomompéveg opyaviopés: ... Emwvuple .. ApBuds ... Afwddéynon olppeva ue ... Thoton
oOmTIKS

8. TMupehrdueva xat orotyeld, copmepiapfovoptvon tov Loyiopko, Tov emTpénovy atov putio
e£0mMGL0 Vo Aerwovpyel drwg eviefikvorat kat pe oy Kby g Mhaong coppdppacns oy ER

ue Bhon mv emdeasn tne apdEn ket sfovanddTnon

9, Tlpbéoderee mnpovopieg

Yroyeypoppéves vio Ko £k HEPOUS KETOOKEVAGTH;:

Tomog ko npepopnvie txBoong:

Ovopa:.,. Astrovpyia:

BK MEGFELELOSEGI NYILATKOZA'

1. Termékleirds: PC :

2. A gyartd neve &s cfme:

3. Jelen megfeleldsépi nyilatkozat killtdsa kizirélagosan a gyértd feleidssége alapjan tortént,
4. A nyilatkozat tirgya ’

5. A fent nevezett nyilatkozat thrgya megfslel a vonatkozézé Unids harmonizicis jogszabd
lyoknak:
65: Az ulkalmazott harmonizalt szabvanyok, illetve azon lefrésok hivatkozdsai, amelyck alapjdn a
megfeleldségrdl nyilatkozatot tetiek: .

7. Bejelentett szerv: ... Név ... SzAm ... Ertékelés a kivetkezd alapjan... Tantsfivany

8. Tartozékok és alkotbrészek, beleértve a szoftvercket is, amelyek lehetbvé teszik a radiGberendez
¢s rendelietés szerinti miikodését, 8s amelyek a felhatalmazason alapulé déntés értehnében az EU-
megfeleldséei nvilatkozat hatdlva tartoznak,

9. RiegészitG informécid:

Aldirva a gyart6é nevében €s meghizisabal:

Kibocsdtas helye és datmma:

Név....Boosztis;

SAMRAMISYFIRLYSING ESB

1. Vémlysing: PC

2, Nafh og heimilisfang framleidanda:

3. Samremisyfirlysing bessi er eimmgis gefin it 4 4byrgd framleidanda.

4,  Markmid yfirlysingarinnar

5. Markmid yfirlfsingarinnar sem Ifrst er hér a8l ofan er { samreemi viis videigandi [6ggjof
sambandsins um samiremingu:

6. Tilvisanir til videigandi samraemdra stadla sem notadir eru eda tilvisanir kil annarra taeknilysinga
1 tengslum vid) pad sem samreemis er Ifst yfir:

Dynabook Inc.

Toyosu 5-8-15, Koto-ku,
Tokyo 135-8505, Japan
PHONE: +81-3-5144-3000

8. Aukabinadur og fhiutir, bar med talinn hugbinadur, sem leyfir bradlausum fjarskiptabtnadi ad

JPN-DBI-2024-L010371 Page: 6 of 10

vinita eins og wtlast er til og fellur undir Eb-samremisyfitlysingu byggt 4 dkvbrdun framseldrar gerd
ar
9. Vibdbétarupplysingar:

Undirritad fyrir og fyrir héind framleidanda:
Stadur og dagsetning Gtgdfin:
Nafi:...Hlutverk:

Document No.: OEA-X20744
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p @ dyﬁa b@ﬁk Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity PHON T o0, capan

IT DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE
1. Descrizione del prodotto; PC
2. Nome e indirizzo del produttors:
3. Lapresente dichiarazione di conformitd 2 rilasciata sotto l'esclusiva responsabilita del
produttore.
4. Oggetto della dichiarazione
5. Lioggetto della dichiarazione dettagliato sopra & in conformita con Ia pertinente notmativa di
armonizzazione dell'Unione:
6. Riferimenti agli standard armonizzati applicabili utilizzati o riferimenti ad alire specifiche
tecniche in relazione alle quali viene dichiarata la conformita:
7. Ente notificato: ... Nome ... Nomero ... Valutazione basata sul.., Certificato
8. Gliaccessori & i componenti, incluso il sofiware, che permettono all'apparecchiatura radio di
opetare iel modo previsto e nellambito della dichiarazione di conformita UE in base alla decisione
deil'atto delegato
9. Ulteriori informazioni:
Firmato per conto del produttore:
Luogo e data di emissione:
Nome:...Funzione:

LV ES ATBILSTIBAS DEKLARACITA
1. Produkta apraksts: PC
2. RaZotdia nosaukums un adrese:
3. Braibilsitbas deklarcija ir izsniegta tikai uz raZotdja atbildibu.
4, Deklaracijas prick¥mets
5. Augstak aprakstitais deklaracijas priek¥mets atbilst attiecigajai Savienibas saskanosanas

likumdoZanai:

6.  Atsauces uz attiecTgajiem izmantotajiem saskanotajiem standartiem vai atsauces uz citim
tebniskafdm specifikacijam, saskapd ar kurfim tiek deklarata atbilstiba:

7. Pilnvarotd iestide: .. Nosavkums.. Numurs .. Noverigjums saskand ar... Sertifikits

8. Plederumi un sastivdalas, tostarp programmatiira, kas Jauj radioiekartai darboties, ka paredzets
un vz ko attiecas ES atbilstibas deklaraciia, pamatojoties uz deleggio aktu lemumu

9. Papildinformacija:

Parakstits raZot&ja viirda un péc raZotaja rikojuma;

Izsniegdanas vieta un datums:

Vards:... Amafs:

LT ES ATITUCTIES DEKLARACIIA
1. Produkto apra¥ymas: PC
2. Gamintojo pavadinimas ir adresas:
3. §i atitikties deklaracija iSdwodama i$imtina tik gamintojui prisiimant atsakomybe.
4. Deklaracijos objektas
5. AukStiau apraSytas deklaracijos objektas atitinka susijusius derinamuosius Sajungos teisés
aldus: .
6. Taikyty darniujy standarty nuorodos arba speeifikacijy, pagal kurias buvo deklaruota atitiktis,
nuorodos:
7. Notifikuotoji jstaiga:... Pavadinimas ... Numeris ... Vertinimas pagal... Sertifikatas
8. Priedai ir komponentai, jskaitant programing jranga, kuri leidZia radijo jrangai veikti taip, kaip
numatyta, ir kuriai taikomna ES atitikties deklaracija, pagrista deleguoto teisés akto sprendimu
9. Papildoma informacijfa: . i

“Pasiraytas gamintojo vardu:

[sleidimio viéfa i data;
Vardas Iv pavardé:.. Pareigos;

Document No.: OEA-X20744
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EU Declaration of Conformity

NO
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Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,
Tokyo 135-8505, Japan
PHONE: +81-3-5144-3000

EU SAMSVARSERKLAERING

1. Produktbeskrivelse: PC

2. Navn og adresse til produsemnten:

3. Denne samsvarserkleringen er utstedt under eneansvar for produsenten,

4,  Formal for erkleringen

5. Fonndlet for erldeeringen som beskeevet ovenfor er i samsvar med relevant EU hanmonisering av

lovgivningen:

6. Referanser til relevante brukte harmoniserte standarder eller referanser til andre tekniske
spegifikasjoner relatert til denne samsvarserklacringen:

7. Teknisk kontrollorgan: ... Navn .., Nummer ... Vurdering i henhold til... Sertifikat

8. Tilbeher og kemponenter, inkludert programvare, som gjer det mulig for radioutstyr & fungere
som tiltenkt, og dekket av EU~-samsvarserklzeringen basett pa delegert lovbeslutning

9. Tilleggsinformasjon;

Signert for og pd vegne av den produsenten:

Sted og dato for utstedelse:

Navn;...Funksjon:

DEKLARACIA ZGODNOSCI WE

1. Opis produktu: PC

2. Nazwa i adres producenta:

3. Niniejsza deklaracja zgodnodci zostala wydana na wylaczna odpowiedzialnoéé producenta.
4, Przedmiot deklaracji

5. Opisany powyiej przedmiot deklaracji jest zgodny z przepisami prawa obowiagzujacymi na
terenie Unii Europeskiei:

6. Odniesienia do odpowiednich stosowanych norm wjednoliconych lub odniesienia do innych
specyfikacii technicznych stanowiacych podstawe deklaracii zgodnodci:

7. Jednosika notyfikowana;: ... Nazwa ... Numer .., Ocena zgodnie z... Certyfikat

8.  Akcesoria i komponenty, lacznie z oprogramowaniem, umozliwiajace prawidlowe

funkgjonowanie wyposazenia radiowego i objgte deklaracja zgodnosci z dyrektywami UE na
podstawie decyzji akin delegowanego

9. Dodatkowe informacje:

Sygnatlura w imieniu producenta:

Miejsce i data wystawienia:

Nazwisko:...Funkcia:

DECLARAGAC DE CONFORMIDADE DA UE

L. Descrigfio do produto; PC

2. Nome e enderege do fabricante;

3. Estadeclaragiio de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante.

4, Objeto da declaragio

5. O objeto da declaragfio supra descrita estd em conformidade com a legislagiio de harmonizagio
relevante da Unido:

6. Referéneias 35 normas harmonizedas perfinentes utilizadas, ou referfncias as ontras especificagd
es téenicas em relagio as quais a conformidade & declarada:

7. Entidade notificada: .., Nome... Ndmero ... Avaliagiio de acorde com ... Certificado

8, Acessdrios ¢ componentes, incluindo software, que permitem que o equipamento de ridio
funcione como previsto, ¢ abrangido pela declaragfio de conformidade da UE com base na decisfio do

ato.delegado-. e S

9. Informagdes adicionais:
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DECLARATIE DE CONFORMITATE UE

1. Descrierea produsului; PC

2. Numele gi adresa productitorului:

3. Prezenta declaratie de conformitate este emisi pe rispunderea exclusivi a produckitorului.

4, Obiectul declaratie

5, Obiectul declaratie! descris mai sus este tn conformitate cu legislatia relevanti de armonizare a
Uniunii Europene:

6.  Trimiteri la standardele armonizate relevante utilizate sau trimiteri la celelalte specificatii
tehnice in legdturd cu care este declarati conformitaten;

7. Organismul notificat; ... Nume.. Numir... Evaluare conforn,.. Certificat

8, Accesorii si componente, inclusiv software, care permit echipamentelor radio si funcfioneze
conform intentiei si care sunt acoperite de declaratin UE de conformitate pe baza deciziei privind
actul delegat

9. Informatil suplimentare:Informatii suplimentare:

Semnat pentru 5i in numele producitorului:

Locul si data emiterii:

Numele:...Functia:

VYHLASENIE Q ZHCDE EU

1. Opis produkiu: PC

2. Nazov a adresa virobou:

3. Toto vyhlisenie o zhode sa vyd4va na vihradmi zodpovednost viroben,

4. Predmet vyhlasenia

5. Predmet vyhlisenia opisany vyS¥ie je v zhode s prislu$ngm harmonizadnym prévom Unie:

6. Odkazy na prisli$né pouZité harmonizované normy alebo cdkazy na iné technické Specifikdcie,
v sivislosti s ktorymi sa vyhlasuje zhoda:

7. Notifikovany organ: ... Nézov... Cislo ... Hodnotenie podFa... certifildtn

8. Prislufenstyo a stZasti-vratane sofivéru, ktoré umo¥iiuji radiovému zariadeniu fungovat' uréeny
1 spbsobom a na ktoré sa vzfahyje vyhlssenic o zhode EU na zéklade rozhodnutia o delegovanom
akle

9. Dal$ie informacie:

Podpisané za a v mens vyrobou:

Miesto a datum vystavenia:

Mene:,..Funkeia:

[ZJAVA EU O SKLADNOSTI

Opis izdelka: PC

Ime in naslov proizvajalca:

Ta izjava o skladnosti je izdana na lastno odgovomost proizvajalca,

Predmet izjave

Predmet navedene izjave je v skladu z ustrozno zakonodajo Unije o harmonizacijiz

Sklici na uporabljene ustrezne harmonizirane standarde ali sklici na diuge tehmitne specifikacije
v zvezi s skladnostjo, ki je navedena v izjavi:

7. Prigla¥eni organ; ..., Tme... Stevilka ... Ocena v skladu s/z ... Potrdilo

8. Dedatna oprema in komponente, vkljuéno s programske opremo, ki zagotavifajo namensko
delovanie radiiske opreme in so zaieti v iziavi EU o skladnosti na podlagi sklepa o delegiranem aktu
9. Dodatne informacije:

Podpisano za in v imenu proizvajalca:

A ol s e

. Kuajindatumiedaje:

Ime:...Delovno mesto:
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DECLARACION DE CONFORMIDAD PARA LA UE

1. Descripcitn del producto; PC

2. Nombre y direccion del fabricante:

3. Esta declaracién de conformidad se emite dmicamente bajo la responsabilidad del fabricante,

4. Objeto de la declaracién

5. El objeto de [a declaracién descrita anteriotmente cumple con la armonizacién de la legislacién
de la Unidn de interés:

6. Referencias a las correspondientes normas armonizadas utilizadas o referencias al resto de las
especificaciones técnicas para las que se declara la conformidad:

7. Otganismo notificado: .., Nombre ... Niimero ... Evaluacién conforme al... Certificade

8. Accesorios y componentes, incluido sofiware, que permiten que el equipo de radio fimeione de
Ia forma prevista y cubierta por la declaracién de conformidad UE, con arreglo a una decision
mediante acto delegado

9. Informacién adicional:

Firmado en nombre del fabricante:

Lugar ¥ fecha de emisidn;

Nombre:...Cargo:

EU FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Produktbeskrivning: PC

Namn och adress fir den tillverkaren:

Denna forsakran om Sverensstimmelse utfiirdas uteslutande pa tillverkarens ansvar.

Foremal for forsikran

Féremélet fir den forsdkean som beskrivs ovan Sverensstimmer med relevant EU-lagstiftning
om harmonisering;

6. Referenser till de relevanta harmoniserade standarder som anvints eller referenser till de andra
tekniska specifikationerna 1 forhallande till vilka Sverensstimmelse frsikras:

7. Anmilt organ: ... Nammn .. Nummer,., Beddmning enligt... Certifikat

8. Tillbehér och kowmponenter, inklusive programvara, som git det méjligt fér radioutrustningen
att fungera som avsett och som ticks av EU-forsikran om &verensstimmelse baserat pa beslut i
delegerad aki

9. Yitterligare information:

Undertecknad for och pd uppdrag av den tillverkaren:

Plats och datum fér uifirdande:

Namn:...Roll:

ok R~

AB Uygunluk Beyani
1. Uriin Agiklamast: PC

2. Ureticinin adh ve adresi:

3. BuUygunluk Beyan tek basina imalatginn sorumlulufu gergevesinde diizenlenmistir.

4,  Beyanin konusu

3. Beyanmn konusu ilgili Avrupa Toplulugu uyumlagtirma mevzuatma uygundur:

6. Kullanilan harmonize standarilarla ilgili atiflar veya uygunluk beyaniyla iligkiti diger toknik
spesifikasyonlara vonelik atiflar;

7. Onaylanmug Kurulug: ... Adi.. Numarasi ... Sertifikasina gore ... Degerlendirme

8. Radyo ekipmammn kullamm amacina uygua bir sekilde cahgmasim sagiayan ve AB uygunluk
beyam yetki devrine dayanan tasarruf karar1 kapsaminda bulunan, yazilim da dahil olmak tizers

aksesuar ve bilescnler
9, Ekbilgiler:

“Ureticinin_adma imza:
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